
  Group - Class

Race NUMBER 
(do not fill in)

Concorrente - Competitor Conduttore - Conductor

Cognome - Nome 
Surname - Name

Luogo data di nascita 
Place and date of Birth

Indirizzo                                   
(Via - Cap - CAP - Comune - Prov ) 
Adress 

Città 
City

Nazione 
Nation

Telefono 
Telephone

E-mail

Licenza n. - Nazionalità 
License n. - Nationality

Patente n. 
Driving License n

Scuderia 
Team

 Lic. N.

L’ISCRIZIONE SARA’ CONSIDERATA VALIDA SOLO SE ACCOMPAGNATE DA DISTINTA DI PAGAMENTO, 
DOCUMENTO D’IDENTITA’ , LICENZA E NULLAOSTA DELLA FEDERAZIONE DI APPARTENENZA. 

THE ENTRY WILL BE CONSIDERED VALID ONLY IF ACCOMPANIED BY A PAYMENT LIST, IDENTITY 
DOCUMENT, LICENSE AND NULLAOSTA OF YOUR FEDERATION.

REGISTRATION FOR THE RACE: 
     RALLY       KARTCROSS         HISTORICAL      AUTOCROSS      RALLYCROSS 

        

DOMANDA D'ISCRIZIONE PILOTA STRANIERO - ENTRY FOR DRIVER

MANDATORY TO FILL IN



      CARATTERISTICHE DEL VEICOLO - CHARACTERISTICS OF THE VEHICLE

 Marca Brand  Modello - Type  N° Passaporto 

 Cilindrata CC Telaio  N° Fiche

Gruppo  Classe Note

Data ____/____/_________

Firma - Signature 
Concorrente - Competitor Conduttore - Conductor

Da inviare tramite e-mail a vanessa@drivevent.com  
E' responsabilità del concorrente verificare la corretta ricezione della domanda d’iscrizione. 

To be sent by e-mail to vanessa@drivevent.com 
It is the competitor's responsibility to verify the correct receipt of the registration application.

Firma - Signature 

Concorrente - Competitor Conduttore - Conductor

Tasse d’iscrizione - Entry Fee: 
All veicle € 400,00 
Dati per il bonifico - Bank Transfert Details: 
ASD SALITA DI TANDALO’ 

IBAN: IT59G0101584930000070639758

BIC: BPMMOIT22

Causale: Iscrizione Cronoscalata Tandalò 2025 + (nome pilota)

Declaration by the competitor and the handlers. 
The competitor and the crew members, both individually and jointly, declare and accept, for themselves and for all the 
people who work for them during the event, the following: 
- to know the International Sporting Code, the National Regulations (and its Sectoral and General Rules) and the specific 
competition regulations, to accept them without reservations and to comply with all the provisions contained therein. 
- to possess the preparation and expertise necessary to participate in tests of the type to which this registration refers, and 
that the vehicle entered is suitable and in condition to take on the test itself. 
- to comply with and submit to the rules that regulate the conduct of the Atypical Experimental competitions of which this is 
part. These races are held in accordance with the provisions of the International Sporting Code, the FIA ​​ Sporting and 
Technical Regulations, the ACI SPORT Regulations and the Special Competition Regulations. 
- recognize that motor racing is a dangerous sport that can cause death, physical harm, disability and damage to property, 
all of which must be taken into consideration and accepted with registration. 
- release the FIA, ACI SPORT and the organizer ASD TANDALO and all their race officials, collaborators, representatives 
and assistants from any liability for any case of death, physical damage, loss or damage which they may incur following 
participation in the Timed climb on Terra di Tandalò. 
The drivers and for them also the competitor, authorize the organizer of the event to use, although not the exclusive right of 
ACI SPORT, their image (and for this reason also the image of the car) for the dissemination of films, video games etc. . 
In relation to the relationships relating to participation in the race in question, the undersigned competitor and drivers 
acknowledge that the personal data contained in this registration application will be processed for the pursuit of the 
purposes of the race. They therefore authorize the Organizer, pursuant to Law 196/03, to process, communicate and 
disseminate such data, declaring to be aware of the rights recognized by the art. 13 - law referred to. 
In particular, by registering, Competitors authorize the Organizing Committee to process their personal data, pursuant to 
Legislative Decree no. 30 June 2003. 196, in order to allow the Committee itself to communicate them to the police forces 
operating in the territory affected by the event. The Police Force will therefore be authorized to communicate the data 
relating to Competitors whose presence is ascertained on the race route during the prohibited period and/or who have 
committed infringements relevant to the specific race regulations..  
THE ENTRY WILL BE CONSIDERED VALID ONLY IF ACCOMPANIED BY A PAYMENT LIST, IDENTITY 
DOCUMENT, LICENSE AND NULLAOSTA OF YOUR FEDERATION.


